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Pocuvanie hudby

Navod na pouzivanie prostrednictvom pripojenia

Pocuvanie hudby
prostrednictvom siete Wi-Fi

Pocuvanie hudby pomocou
pripojenych komponentov

Dalgie informacie

SONY.

Wi-Fi Startup Guide

Informacie o tom, ako pocuvat hudbu uloZenu v pocitaci alebo inom
zariadeni prostrednictvom siete Wi-Fi, najdete v Uvodnej prirucke
k sieti Wi-Fi (samostatny dokument).
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Pred pouZzitim systému si dékladne precitajte
tuto prirucku a odloZte si ju, aby ste do nej mohli
v pripade potreby nahliadnut.

Ventilacny otvor zariadenia nezakryvajte novinami,
obrusmi, zaclonami a podobne, aby ste predisli
poziaru.

Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného ohria
(napriklad zapalenym svieckam).

Zabranite kvapkaniu a Spliechaniu na zariadenie

a nekladte narf predmety naplnené vodou,
napriklad vazy, aby ste predisli poZiaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného
priestoru, ako napriklad do kniZnice alebo skrinky.
Batérie ani zariadenie s vloZzenymi batériami
nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
slne¢nému Ziareniu, ohriu a podobne.

KedZe systém sa odpaja od elektrickej siete
pomocou hlavnej zastrcky, pripojte ho k lahko
pristupnej sietovej elektrickej zasuvke.

Ak spozorujete nezvycajné fungovanie systému,
okamZite odpojte hlavnu zastr¢ku od sietovej
elektrickej zasuvky.

Pokial je systém pripojeny k sietovej elektrickej
zasuvke, nie je odpojeny od elektrickej siete,

ani ked'je vypnuty.

UPOZORNENIE

Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Vymierajte
ju len za rovnaky alebo zodpovedajuci typ.

Ak batériu vymenite za nespravny typ, vznika
riziko vybuchu.
PouZité batérie zlikvidujte podla pokynov.

Oznamenie pre zakaznikov: nasledujtice
informacie sa tykaju iba zariadeni
predavanych v krajinach, v ktorych
platia smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou

alebo v mene spoloc¢nosti Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre otazky tykajuce
sa suladu produktu s normami na zaklade
pravnych predpisov Eurépskej Unie je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ak mate akékolvek
otazky tykajuce sa servisu alebo zaruky, obratte
sa na adresy uvedené v samostatnom servisnom
alebo zaru¢nom dokumente.

Platnost oznacenia CE je obmedzena iba na tie
krajiny, ktoré to vyZaduju na zaklade zakonov.
To sa tyka hlavne krajin v Eurépskom
hospodarskom priestore (EHP).
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Tento produkt je uréeny na pouZivanie

v nasledujucich krajinach:

BE, LU, NL, LI, CH, AL, AM, BA, BG, HR, CZ, HU,
Kosovo, MK, MD, ME, RO, RS, SK, SI, DE, AD, FR, MC,
CY, GR, PT, ES, IT, MT, SM, VA, DK, FI, IS, NO, SE, AT,
PL, EE, LV, LT, IE, GB

Oznamenie pre zakaznikov v Eurdpe

Spolo¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami
a dalSimi délezitymi ustanoveniami smernice
1999/5/ES.

Podrobnosti najdete na nasledujucej adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pasmo 5150 - 5 350 MHz je obmedzené iba
na prevadzku v interiéri.

Likvidacia odpadovych
batérii, elektrickych

a elektronickych zariadeni
(predpisy platné

v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym

zberom odpadu)

Tento symbol na produkte, batérii alebo

na baleni znamena, Ze s produktom a batériou
nemozno zaobchdadzat ako s domovym odpadom.
Na urcitych typoch batérii sa m6Ze tento symbol
pouzivat spolu so symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znac¢ky ortuti (Hg) alebo
olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju

v pripade, ak batéria obsahuje viac ako

0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova. Spravnou
likvidaciou tychto produktov a batérii zabranite
moznému negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil
pri nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia tychto
materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpec¢nostnych, prevadzkovych
dbvodov alebo z dévodu integrity idajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by
mal vymieniat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti batérie, elektrickych

a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prislusShom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni, aby ste zarudili

ich spravnu likvidaciu. Informacie o inych typoch
batérii najdete v Casti o bezpe¢nom vybrati batérie
z produktu. Batériu odovzdajte v prislusSnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu
nepotrebnych batérii. Podrobnejsie informacie

o recykldcii tohto produktu alebo batérie vam
poskytne miestny mestsky urad, miestny Urad
zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo
obchod, v ktorom si zakupili tento produkt alebo
batériu.



Preventivne opatrenia

Bezpecnost

Stitok s ochrannou zndmkou spolo¢nosti

Sony, ¢islom modelu a elektrickymi

parametrami je umiestneny zvonku

na spodnej strane tohto systému.

Adresa MAC je uvedend zvonku na spodnej

strane tohto systému.

MAC1: adresa MAC pre kablové siete

MAC2: adresa MAC pre siete Wi-Fi

® Pred pouZzivanim systému skontrolujte,
¢i sa jeho prevadzkové napatie zhoduje
s napatim v elektrickej zasuvke.

Miesto zakupenia Prevadzkové napatie

vietky krajiny a oblasti  striedavé napétie
100V -240V, 50 Hz/

60 Hz

Poznamky k sietovému adaptéru

® Pred pripojenim alebo odpojenim
sietového adaptéra systém vzdy najprv
vypnite. V opac¢nom pripade by mohlo
dojst k poruche.

Pouzivajte iba dodany sietovy adaptér.
Nepouzivajte Ziadny iny sietovy adaptér,
aby sa zabranilo poskodeniu systému.

@H@,c

polarita zastrcky

Sietovy adaptér zapojte do najblizsej
sietovej elektrickej zasuvky v stene.
Ak sa vyskytne problém, adaptér
okamzite odpojte od sietovej
elektrickej zasuvky v stene.

priestoroch, ako je kniZnica alebo
vstavana skrifna.

Zabrante kvapkaniu a Spliechaniu

na sietovy adaptér a nekladte nan
predmety naplnené vodou, napriklad
vazy, aby ste predisli poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

Sietovy adaptér neinstalujte v stiesnenych

Umiestnenie

Systém neumiestfujte do naklonenej
polohy.

Systém nedavajte do blizkosti zdrojov
tepla ani na miesta vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu, nadmernej prasnosti,
vlhkosti, dazdu alebo mechanickym
otrasom.

Prevadzka

Do zasuviek a ventilacného otvoru
na zadnej strane systému nevkladajte
Ziadne malé predmety ani iné veci. Mohlo

by dojst ku skratu alebo poruche systému.

Cistenie

Na Cistenie krytu nepouzivajte alkohol,
benzin ani riedidlo.

Iné

Ak mate otazky alebo problémy
suvisiace s tymto systémom, ktoré nie
sU popisované v tejto prirucke, obratte
sa na najblizsieho predajcu produktov
spolocnosti Sony.

Pri likvidacii alebo odovzdani systému
do zberu ho nezabudnite inicializovat,
aby sa obnovili vSetky predvolené
nastavenia od vyrobcu (strana 23).
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Dodané dokumenty

Navod na pouzivanie
(tento dokument)
Vysvetluje dbleZité
bezpecnostné informacie,
metddu pripojenia
BLUETOOTH, rieSenie
problémov atd.

Uvodna prirucka

k sieti Wi-Fi
(samostatny
dokument)

Vysvetluje, ako pocuvat
hudbu uloZenu v pocitaci
alebo inom zariadeni
prostrednictvom

siete Wi-Fi.

Elektronicka prirucka
(webovy dokument
pre poditace/
smartfony)

Obsahuje podrobné
informacie o tomto
systéme, spdsobe
pripojenia k réznym
zariadeniam cez siet

a BLUETOOTH, prehravani
zvukovych suborov

s vysokym rozliSenim

a podobne.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Informacie o autorskych
pravach

® Windows, logo Windows a Windows
Media su bud registrovanymi ochrannymi
znamkami, alebo ochrannymi znadmkami
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

® Tento produkt je chraneny urcitymi
pravami dusevného vlastnictva
spolo¢nosti Microsoft Corporation.
Bez licencie od spoloc¢nosti Microsoft
alebo jej oprdvnenej dcérskej spolo¢nosti
je pouzivanie alebo distribuovanie takejto
technoldgie oddelene od produktu
zakazané.

® Apple, logo Apple, AirPlay, iPad, iPhone,
iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch,
iTunes, Mac a OS X su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Apple Inc., ktoré
su registrované v USA a inych krajinach.
iPad Air a iPad mini st ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Apple Inc.
App Store je servisnou znamkou
spolocnosti Apple Inc.
Spojenia ,Made for iPod”, ,Made for
iPhone” a ,Made for iPad” znamenaju,
Ze elektronické prislusenstvo bolo
vytvorené Specidlne na pripojenie
k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad
a vyvojarska spolo¢nost zarucuje, Ze spifia
vykonnostné normy spoloc¢nosti Apple.
Spoloc¢nost Apple nezodpoveda
za prevadzku zariadenia ani za sulad
s bezpecnostnymi a regulacnymi
normami. Pouzivanie tohto prislusenstva
so zariadenim iPod, iPhone alebo iPad
moZe ovplyvriovat bezdrétova prevadzku.

znamkou spolocnosti Wi-Fi Alliance.

® \Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi
Alliance® su registrovanymi ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

® \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™
a Wi-Fi Protected Setup™ su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

® S-Master” je ochrannou znamkou
spolocnosti Sony Corporation.

® (ClearAudio+ a ClearRAudio+ su
ochrannymi znamkami spoloc¢nosti
Sony Corporation.



,DSEE” @ DSEE su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Sony Corporation.
Na technoldgiu kédovania zvuku

MPEG Layer-3 a prislusné patenty
poskytli licenciu spolo¢nosti

Fraunhofer IIS a Thomson.

Slovnu znacku a loga BLUETOOTH®
vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc.

a akékolvek pouzivanie takychto znaciek
spolo¢nostou Sony Corporation je

na zaklade licencie. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy patria
prislusnym vlastnikom.

N-Mark je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou zndmkou
spolocnosti NFC Forum, Inc. v USA

a inych krajinach.

Google Play a Android su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Google Inc.
Google Cast™ Ready a Google Cast
Ready Badge su ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Google Inc.

JXperia” a ,Xperia Tablet” su ochrannymi
zndmkami spoloc¢nosti Sony Mobile
Communications AB.

WALKMAN® a logo WALKMAN® su
registrovanymi ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

LDAC™ a logo LDAC su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Sony Corporation.
DLNA™, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™
su ochrannymi znamkami, servisnymi
znamkami alebo osvedceniami o znamke
spolo¢nosti Digital Living Network
Alliance.

AOSS je ochrannou znamkou spolo¢nosti
BUFFALO INC.

Nazvy systémov a produktov v tomto
navode su vo vSeobecnosti ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami prislusnych
vyrobcov.

V tejto prirucke sa neuvadzaju
oznacenia ™ a ®,

Poznamky k licencii

Tento produkt obsahuje softvér, ktory
spolo¢nost Sony pouziva na zaklade licen¢nej
zmluvy s prislusnym vlastnikom autorskych
prav. Na zaklade poziadavky vlastnika
autorskych prav na tento softvéru sme povinni
oznamit zdkaznikom obsah tejto zmluvy.
Precitajte si obsah licencie uvedeny

v samostatnom priloZzenom dokumente.

Oznamenie o softvéri
podliehajicom licencii
GNU GPL/LGPL

Tento produkt obsahuje softvér, ktory podlieha
nasledujucej licencii GNU General Public License
(dalejlen ,GPL") alebo GNU Lesser General Public
License (dalejlen ,LGPL"). Tieto ustanovuju pravo
zakaznika na ziskanie, Upravu a dalSiu distribuciu
zdrojového kédu uvedeného softvéru v sulade

s podmienkami uvedenymi v licencii GPL alebo
LGPL. Zdrojovy kod vysSie uvedeného softvéru
je dostupny na internete.

Ak chcete si ho stiahnut, prejdite na nasledujicu
adresu URL a vyberte model s ndzvom
,SRS-X88".

Adresa URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Spolo¢nost Sony nemdze odpovedat

ani reagovat na pripadné otazky tykajuce

sa obsahu tohto zdrojového kédu.

Poznamky k aktualizacii

Ak je systém pripojeny na internet

pomocou kablovej siete alebo siete Wi-Fi,
moZe automaticky aktualizovat softvér

na najnovsiu verziu.

Aktualizaciou softvéru sa pridavaju nové
funkcie umoZznujuce pohodinejsie a stabilnejsie
pouZivanie.

Ak nechcete softvér aktualizovat automaticky,
mozZete tuto funkciu vypnut prostrednictvom
aplikacie SongPal nainstalovanej v smartféne
alebo zariadeni iPhone.

Softvér sa vSak moZe aktualizovat na ucely
stabilnejsej prevadzky a podobne aj v pripade,
ak tuto funkciu vypnete. Aj ked tuto funkciu
vypnete, softvér mézete nadalej aktualizovat
manualne.

Podrobnosti o nastaveni a ovladani najdete

v elektronickej prirucke.

Pocas aktualizacie sa systém nemusi dat
ovladat.

Odopretie zaruk na sluzby,
ktoré ponukaju tretie strany

Sluzby ponukané tretimi stranami sa

md&Zu zmenit, prerusit alebo ukoncit bez
predchadzajiceho upozornenia. Spolo¢nost
Sony v takychto situaciach nenesie Ziadnu
zodpovednost.
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Uvodné informacie

Umiestnenie a funkcie ovladacich prvkov

V tejto prirucke sa vysvetluje najma ovladanie pomocou tlacidiel na systéme.
Rovnaké operacie vSsak mozno vykonavat aj pomocou tlacidiel dialkového ovladaca,
ktoré maju rovnaké alebo podobné nazvy.

Systém
1 i
| Lo S— o J
o) D I:] I:] D
LINK 3] — | vou | + 17&
=PAIRING
[¢)
AUDIO
If
-‘ zadna Cast systému
DCIN19.5V  AUDIO IN WPS LAN B o A
® 00 0JQ
—— 5
2 i i
[1] Indikator LINK Tla¢idla VOL (hlasitost) -/+
Informuje o stave sietového pripojenia Tuknutim méZete upravit hlasitost.
systému. Po tuknuti bude indikator I/ (zapnuté/

pohotovostny rezim) spolu s reakénym

[2] Tlacidlo/indikator @ (BLUETOOTH) indikatorom blikat v zavislosti od zmeny

= PAIRING S . B

5 . ny o s . nastavenia urovne hlasitosti.
Tuknutim mézete vykonat parovanie
alebo pripojenie k zariadeniu [4] Tlacidlo/indikator 1/() (zapnuté/
BLUETOOTH, pripadne pocuvat hudbu pohotovostny rezim)
pomocou zariadenia BLUETOOTH. Tuknutim méZete zapnut a vypnut
Jednym tuknutim prepnete systém napajanie systému.

do rezimu BLUETOOTH. Tuknutim
a podrzanim prepnete systém
do reZimu parovania.

(5] Tla¢idlo UPDATE
Informuje o stave aktualizacie softvéru
systému.

7K
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[6] Tlacidlo/indikator NETWORK
Tuknutim prepnete systém do reZzimu
NETWORK.

Tuknutim méZete pomocou systému
pouZivat rézne hudobné sluzby alebo
pocuvat hudbu uloZenu v zariadeniach
pripojenych k domace; sieti.

Tlacidlo/indikator USB-A
Tuknutim méZete pocuvat hudbu
v zariadeni pripojenom k portu
USB A (e<%+A). Po tuknuti sa rozsvieti
indikator USB-A.

Tladidlo/indikator USB-B
Tuknutim méZete po¢ivat hudbu
v zariadeni pripojenom k portu
USB B (e<5*B). Po tuknuti sa rozsvieti
indikator USB-B.

[9] Tla¢idlo/indikator AUDIO IN
Tuknutim méZete poc¢ivat hudbu
v zariadeni pripojenom do zasuvky
AUDIO IN. Po tuknuti sa rozsvieti
indikator AUDIO IN.

Anténa pre siet Wi-Fi
Pocas pripojenia k sieti Wi-Fi ju
nastavte do vzpriamenej polohy
podla nasledujiceho postupu.

= g
@

@ Vyklopte lavu stranu antény
smerom von.

® Vytiahnite anténu.

® Otocte anténu o 90 stupriov
v smere hodinovych ruciciek.

@ Vzpriamte anténu.

[11] N-Mark
Ak je vas smartfén kompatibilny
s funkciou NFC, dotknite sa nim znacky
N-Mark. Systém sa automaticky zapne
a bude mozné vykonat registraciu

(parovanie) a pripojenie cez BLUETOOTH.

Zasuvka DCIN19.5V
Pripojte sietovy adaptér (stcast
dodavky).

Zasuvka AUDIO IN
SlUZi na pripojenie prenosného
zvukového zariadenia do zasuvky
pre slichadla pomocou zvukového
kabla (nie je sucastou dodavky).

Tladidlo WPS
Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla
sa pripojite k sieti Wi-Fi.
Ak stlacite a podrzite tlacidlo WPS
po dobu 2 sekdnd, zac¢ne sa ozyvat
pipanie, ktoré znamena, Ze systém
je pripraveny na pripojenie
k bezdrétovému smerovacu.
Ak je bezdrétovy smerovac vybaveny
tlacidlom WPS, mozZete toto tlacidlo
pouzit na pripojenie k sieti.

Port LAN
Slazi na pripojenie zariadenia k pocitacu
alebo bezdroétovému smerovacu
pomocou kabla siete LAN
(nie je sucastou dodavky).

Port USB B (¢<=-B)
SlUzZi na pripojenie zariadenia k pocitacu
pomocou kabla USB (nie je sucastou
dodavky).
Ak chcete tento port pouZit na pripojenie
zariadenia Walkman® podporujuceho
prehravanie zvuku s vysokym rozliSenim,
pouZzite volitelny kdbel WM-PORT
s adaptérom USB.

Port USB A (e<=-A)
SIUZi na priame pripojenie kluca USB.
Ak pouZzivate port na pripojenie
zariadenia iPhone/iPad/iPod alebo
Walkman®, pouZite kabel dodany
so zariadenim.

Snimac dialkového ovladania

Reakény indikator
Ked systém prijima signaly z dodaného
dialkového ovladaca, reakény indikator
(snimac dialkového ovladania) blika.
Tento indikator blika aj v zavislosti
od zmeny nastavenia urovne hlasitosti
systému.



Zvysenie dynamiky zvuku

Odpojte mriezku reproduktora na prednej
Casti systému pomocou nastroja

na odpojenie mriezky reproduktora
(stc¢ast dodavky).*!

nastroj na odpojenie mriezky reproduktora
(sucast dodavky)

*1 Umiestnite odpojent mriezku na rovny povrch,
aby sa zabranilo deformacii.

Ked indikator svieti alebo blika

Indikétor I/() (zapnuté/pohotovostny rezim)

Stav indikatora |Stav systému

(farba)

Svieti (na zeleno) | Systém je zapnuty.

Svieti Systém je v pohotovostnom

(na oranzovo) rezime pripojenia
BLUETOOTH/siete.

Nesvieti Systém je

v pohotovostnom reZime.

Indikator LINK

Stav indikatora
(farba)

Stav systému

Svieti
(na oranZovo)

Systém je pripojeny
k sieti Wi-Fi.

Svieti (na ruZzovo)

Systém je pripojeny
ku kablovej sieti.

Blika
(na oranZovo)

Systém sa pripdja
k sieti Wi-Fi.

Blika (na ruzovo)

Systém sa pripdja
ku kablovej sieti.

Blika (na Cerveno)

Pripojenie k sieti zlyhalo.

Svieti (na Cerveno)

Pripojenie k sieti zlyhalo
alebo pripojenie zlyhalo
aj napriek tomu, Ze bolo

dokoncené nastavenie siete.

Farba svietiacich/blikajucich indikatorov sa meni
v zavislosti od pripojenej hudobnej sluzby.

» Podrobné informa
prirucke.

cie najdete v elektronickej

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Indikator © (BLUETOOTH) = PAIRING

e Ak tuknutim

na tla¢idlo I/ (zapnuté/
pohotovostny rezim)
vypnete systém, indikator
zacne pomaly blikat

na zeleno a potom sa
rozsvieti na oranZovo
alebo zhasne. Ked'tento
indikator blika, systém sa
neda ovladat.

Ked'tuknite na tlacidlo VOL
(hlasitost) -/+, tento
indikator zablika raz
alebo trikrat v zavislosti
od vykonanej zmeny
nastavenia Urovne
hlasitosti.

Blika (na zeleno)

Stav indikatora
(farba)

Stav systému

Svieti (na bielo)

Systém je pripojeny
k zariadeniu BLUETOOTH.

Rychlo blika
(na bielo)

Prebieha parovanie systému
so zariadenim BLUETOOTH.

Blika (na bielo)

Systémvyhladava zariadenie
BLUETOOTH, ku ktorému
by sa mohlo pripojit.

Indikator NETWORK

Stav indikatora
(farba)

Stav systému

Blika (na Cerveno) |Systém je v chrdnenom
reZime. Podrobné
informacie najdete v Casti
LIndikator I/ (zapnutie/
pohotovostny rezim) blika

na ¢erveno” (strana 22).

Svieti (na bielo)

Systém je v rezime
NETWORK.

Blika (na bielo)

Systém prijima zvukovy
subor cez siet.

OsK
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Tlacidlo UPDATE

Stav indikatora |Stav systému

(farba)

Toto tlacidlo sa rozsvieti
na oranzovo, ked systém

Svieti
(na oranZovo)

Tuknutim a podrzanim
rozsvieteného tlacidla
spustite aktualizaciu
softvéru systému.

po pripojeni na internet zisti
novu aktualizaciu softvéru.

Pocas aktualizacie sa
systém neda ovladat.

(na oranzovo)

po aktualizacii softvéru
tlacidlo UPDATE trikrat
zablika na potvrdenie

Blika * Systém aktualizuje softvér.

e Pri prvom zapnuti systému

dokoncenia aktualizacie.

Dialkovy ovladac

D
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USB-A
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Do ©
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DI
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_@ >
e _(G—
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Tlacidlo 1/() (zapnuté/pohotovostny

rezim)
Stlacenim moZete zapnut a vypnut
napajanie systému.

[2] Tlacidlo USB-A
Stlacenim moZete pocuvat hudbu
v zariadeni pripojenom
k portu USB A (e<5-A).

Tladidlo USB-B
Stla¢enim moZete pocuvat hudbu
v zariadeni USB pripojenom
k portu USB B (e<%*B).

[4] Tladidla VOLUME +/-
Stlacenim mozZete upravit hlasitost.
Na tlacidle VOLUME + sa nachadza
hmatovy bod. PouZivajte ho ako
pomaocku pri ovladani.

[5] Tladidlo MUTING
Jednym stlacenim stiSite zvuk. Dal3im
stlacenim obnovite hlasitost zvuku.

[6] Tladidlo ¢« /»»l (predchadzajica/
nasledujuica polozka)
Stlacenim mozete ovladat pripojené
zariadenie pocas prehravania hudby.
Toto ovladanie sa neda poufZit, ak je
zariadenie pripojené k portu USB B
(e<=+B) alebo zasuvke AUDIO IN.
Jednym stlacenim spustite prehravanie
predchadzajucej/nasledujucej stopy.
Tato funkcia nemusi byt k dispozicii
v zavislosti od zariadenia.

Tlacidlo I (prehravanie/
pozastavenie)
Stlacenim moZete ovladat pripojené
zariadenie pocas prehravania hudby.
Toto ovladanie sa neda poufZit, ak je
zariadenie pripojené k portu USB B
(e<%*B) alebo zasuvke AUDIO IN.
Jednym stlacenim pocas prehravania
pozastavite prehravanie a dalSim
stlacenim prehravanie obnovite.
Tato funkcia nemusi byt k dispozicii
v zavislosti od zariadenia.

Tlagidlo AUDIO IN
Stlacenim moZete pocuvat hudbu
v zariadeni pripojenom do zasuvky
AUDIO IN.

[9] Tlatidlo © (BLUETOOTH)
Stlacenim mozZete vykonat

sparovanie alebo pripojenie k zariadeniu

BLUETOOTH, pripadne pocuvat hudbu
v zariaden{ BLUETOOTH.

Tlacidlo NETWORK

Stlacenim tohto tlacidla moZete pocuvat

hudbu uloZenu v systéme pripojenom
k domacej sieti.



VloZenie batérii

VloZte dve dodané batérie RO3 (velkosti AAA),
pri¢om najprv zasurite stranu @ tak, aby poly
zodpovedali obrazku nizsie.

Batérie sa nepokusajte nabijat.

Pokial d6jde k uniku elektrolytu z batérie,
odstrarite vietku uniknutd kvapalinu z priestoru
pre batérie a vymerite batérie za nové.

Silné zdroje svetla, ako napriklad osvetlovacia
technika alebo priame slne¢né svetlo, mézu
ovplyvnit funkciu dialkového ovladania.
Dialkové ovladanie nemusi fungovat.

Batérie treba kazdych 6 mesiacov vymenit.

Ak ovladanie dialkovym ovlddac¢om dobre
nefunguje, vymerite obidve batérie za nové.
Zariadenia s vloZenymi batériami nevystavujte
nadmernej teplote, napriklad sine¢nému
Ziareniu, ohriu a podobne.

115K
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Informacie o aplikacii SongPal

Moznosti aplikacie
SongPal

SongPal je aplikacia na ovladanie zvukovych
zariadeni od spoloc¢nosti Sony kompatibilnych
s aplikaciou SongPal pomocou vasho
smartfénu alebo zariadenia iPhone.

Vyhladajte aplikaciu SongPal v obchode
Google Play™ alebo App Store
a stiahnite si ju.

Po stiahnuti tejto aplikacie do smartfénu
alebo zariadenia iPhone su k dispozicii
nasledujuce moznosti.

p
Nastavenie zvuku zariadenia SRS-X88
Zvuk si moZete jednoducho prispdsobit
alebo mozete pouzit nastavenia
,ClearAudio+" a ,DSEE HX" odporucané
spolocnostou Sony.

Hudobné sluzby*

Mb&zete konfigurovat ivodné nastavenia
na pouzivanie hudobnych sluzieb.

Na pouZivanie hudobnych sluZieb sa
vyZzaduje aplikacia tretej strany.

Ovladanie zariadeni v domacej sieti
Cez siet moOZete prehravat hudbu
uloZenu v pocitaci alebo domacej sieti.

Ovladanie zariadenia pripojeného cez USB
Md&Zete prehravat hudbu v zariadeni
pripojenom k portu USB A zariadenia
SRS-X88.

» Podrobné informacie o pouzivani
najdete v elektronickej prirucke.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

* V zavislosti od krajiny a oblasti sa hudobné
sluzby a doby ich dostupnosti mozu lisit.
Urcité sluzby si vyZaduju osobitnu registraciu.
MoéZe sa vyzadovat aktualizacia zariadenia.
Sluzby, ktoré poskytuju tretie strany, moézu
byt zmenené, zastavené alebo ukoncené bez
predchadzajliceho upozornenia. Spolo¢nost
Sony v takychto situaciach nenesie Ziadnu
zodpovednost.

Funkcie, ktoré mozno ovladat pomocou
aplikacie SongPal, sa liSia v zavislosti

od pripojeného zariadenia.

Technické parametre a dizajn aplikacie sa mézu
zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

¢ Device & Group

Zobrazi sa prehlad zariadeni v domacej sieti.

MbZete vybrat zvukové zariadenie na prehravanie
alebo zoskupit zvukové zariadenia pomocou funkcie
SongPal Link (funkcia viacerych miestnosti).

< Function
SRS-X39

SRS-Xi

connectior

MoZete vybrat zdroje zvuku na prehravanie zo zoznamu
dostupnych zdrojov zvuku. MoZete tieZ vybrat rozne
nastavenia zvuku alebo siete zvukového zariadenia.

» Podrobnejsie informacie najdete
v Pomocnikovi aplikacie SongPal.
http://info.songpal.sony.net/help/

B3
fi '




Pociivanie hudby prostrednictvom

pripojenia BLUETOOTH

Parovanie systému
so zariadenim
BLUETOOTH

a pocuvanie hudby

Cez bezdroétové pripojenie mozete pocuvat
hudbu zo zariadenia BLUETOOTH.

Pred pouzitim funkcie BLUETOOTH
vykonajte parovanie na zaregistrovanie
svojho zariadenia BLUETOOTH.

Poznamka

® Pri parovani tohto systému so zariadenim
BLUETOOTH umiestnite zariadenie BLUETOOTH

do vzdialenosti maximalne 1 meter od systému.

® Ak je vase zariadenie BLUETOOTH kompatibilné
s funkciou pripojenia jednym dotykom (NFC),
nasledujuci postup vynechajte. Pozrite si Cast
,Poclvanie hudby pomocou funkcie jedného
dotyku (NFC)” (strana 15).

1 Zapnite systém.
Indikator 1/() (zapnuté/pohotovostny
rezim) sa rozsvieti na zeleno.

2 Tuknite na tlacidlo
® (BLUETOOTH) = PAIRING.

Indikator @ (BLUETOOTH) zacne blikat
na bielo.

® \/ systéme dodanom od vyrobcu
nie su uloZené Ziadne informacie
o parovani. Ak teda tuknete na tlacidlo
© (BLUETOOTH) = PAIRING, indikétor
(BLUETOOQTH) za¢ne rychlo blikat na
bielo a systém automaticky prejde do
reZimu parovania. V takomto pripade
pokracujte krokom 4.

Po tuknuti na tla¢idlo  (BLUETOOTH)

= PAIRING sa systém pokusi nadviazat
pripojenie BLUETOOTH k naposledy
pripojenému zariadeniu BLUETOOTH.
Ak je zariadenie v blizkosti, pripojenie
BLUETOOTH sa nadviaze automaticky
a indikator € (BLUETOOTH) zostane svietit.
Ak chcete pripojit dalSie zariadenie
BLUETOOTH, ukoncite aktualne pripojenie
BLUETOOTH pomocou pripojeného
zariadenia BLUETOOTH.

Tuknite na tlacidlo

©® (BLUETOOTH) = PAIRING
a podrzte ho, kym nebudete
pocut pipanie.

Indikator @ (BLUETOOTH) zac¢ne

rychlo blikat na bielo a systém
prejde do rezimu parovania.

Vykonajte postup parovania
na zariadeni BLUETOOTH
s cielom rozpoznat tento systém.

Ked'sa na displeji zariadenia
BLUETOOTH zobrazi zoznam najdenych
zariadeni, vyberte polozku ,SRS-X88".
Ak sa na displeji zariadenia BLUETOOTH
zobrazi vyzva na zadanie pristupového
kltca, zadajte hodnotu ,0000".

Poznamka

Pred vykonanim parovania zastavte
prehravanie na zariadeni BLUETOOTH.

Po nadviazani pripojenia BLUETOOTH

mdZe zariadenie vydavat velmi hlasny zvuk.
Zariadenie m0ze tieZz vydavat velmi hlasny
zvuk pri prvom spusteni prehravania. Preto
sa odporuca pred zacatim prehravania znizit
uroven hlasitosti.

Nadviazte pripojenie BLUETOOTH
zo zariadenia BLUETOOTH.

Po nadviazani pripojenia BLUETOOTH
zostane indikator @ (BLUETOOTH)
svietit.

Ak sa pripojenie BLUETOOTH
nenadviaZe, zopakujte postup

od kroku dislo 3.

H10013n1g etusfodud woapjupassold Agpny siueAnod
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6 Nastavte hlasitost
na zariadeni BLUETOOTH
alebo prostrednictvom
tlacidiel VOL (hlasitost) -/+
na tomto zariadeni.

Spustite prehravanie
na zariadeni BLUETOOTH.

Parovanie s dal$im zariadenim BLUETOOTH
moZete vykonat alebo sa mdZete pokusit

o dalSie pripojenie BLUETOOTH, aj ked'

je uz nadviazané pripojenie BLUETOOTH

k nejakému zariadeniu BLUETOOTH. Ked'sa
uspesne nadviaZe pripojenie k dalSiemu
zariadeniu BLUETOOTH, predchadzajuce
pripojenie BLUETOOTH sa zrusi.

Aplikacia SongPal neposkytuje funkciu
prehravania hudby prostrednictvom
pripojenia BLUETOOTH. Hudbu prehravajte
pomocou softvéru na prehravanie hudby
zariadeni BLUETOOTH (napriklad smartfénu,
pocitaca atd.).

Poznamka

Operacie uvedené vyssie nemusia byt

v pripade urcitych zariadeni BLUETOOTH
dostupné. Aktualne operacie sa okrem toho
mozu v zavislosti od pripojeného zariadenia
BLUETOOTH Iisit.

ReZim parovania systému sa po priblizne

5 minutach zrusi a indikator € (BLUETOOTH)
zacne pomaly blikat. Ak vSak v systéme nie su
uloZené informdcie o parovani, napriklad pri
dodani od vyrobcu, rezim parovania sa nezrusi.
Ak sa rezim parovania zrusi pred dokoncenim
tohto procesu, zopakujte postup od kroku

cislo 3.

Pri parovani so zariadenim BLUETOOTH, ktoré
nedokaze zobrazit zoznam najdenych zariadeni
alebo nema displej, mbZete zariadenie sparovat
nastavenim systému aj zariadenia BLUETOOTH
do reZimu parovania. Ak v takomto pripade na
zariadeni BLUETOOTH zadéate iny klu¢ ako
,0000", nebude sa dat sparovat so systémom.

~J

® Parovanie po jeho vykonani uz nemusi

vykonavat znova. V nasledujucich pripadoch

sa vSak parovanie musi zopakovat:

— Pri oprave zariadenia BLUETOOTH
sa vymazali informacie o parovani.

— Pokusate sa sparovat systém s viac ako
9 zariadeniami BLUETOOTH.

Tento systém moZno sparovat s najviac

9 zariadeniami BLUETOOTH. Ak po sparovani
9 zariadeni sparujete dalSie zariadenie
BLUETOOTH, informacie o sparovani
zariadenia, ktoré bolo k systému pripojené
ako prvé, sa prepisu informaciami o novom
zariadeni.

— Z pripojeného zariadenia sa vymazu
informacie o registracii parovania tohto
systému.

— Ak systém inicializujete, vymazu sa vSetky
informacie o parovani.

Systém mozno sparovat s viacerymi

zariadeniami, hudbu vSak dokaze prehravat

naraz len z jedného sparovaného zariadenia.

LPristupovy kéd” sa moze nazyvat ,Passcode”,

.PIN code”, ,PIN number” alebo ,Password”

a podobne.

ZrusSenie spojenia so zariadenim
BLUETOOTH

Odpojte pripojenie BLUETOOTH v zariadeni
BLUETOOTH.

V zavislosti od zariadenia BLUETOOTH sa moze
pripojenie BLUETOOTH po dokonceni prehravania
hudby automaticky zrusit.

Pocavanie hudby
cez zaregistrované zariadenie

Po dokonceni kroku ¢islo 2 v asti ,Parovanie
systému so zariadenim BLUETOOTH
a pocuvanie hudby” (strana 13) nadviazZte
pripojenie so systémom na zariadeni
BLUETOOTH. Nastavte hlasitost
na zariadeni BLUETOOTH a spustite
prehrdvanie na zariadeni BLUETOOTH.

Tip
Pred pripojenim systému k zariadeniu BLUETOOTH
zastavte prehravanie na zariadeni BLUETOOTH.



Pocivanie hudby
pomocou funkcie
jedného dotyku (NFC)

NFC je technoldgia na bezdrétovu
komunikaciu kratkeho dosahu medzi
roznymi zariadeniami, napriklad medzi
mobilnym telefénom a Stitkom IC.
Staci sa dotknut smartfonom systému.
Systém sa automaticky zapne, sparuje
a nadviaZe pripojenie BLUETOOTH.
Najprv zapnite v smartféne NFC

a odomknite jeho obrazovku.

1 Dotknite sa smartfonom znacky
N-Mark na systéme.
Dotknite sa smartfénom systému
a udrZiavajte kontakt, kym smartfén
nezareaguje.
Informacie o Casti smartfonu, ktora sa
pouziva ako dotykovy kontakt, najdete
v ndvode na pouzivanie smartfénu.

m

Nadviazte pripojenie podla pokynov
na obrazovke.

Po nadviazani pripojenia BLUETOOTH
indikator @ (BLUETOOTH) prestane
blikat a zostane svietit.

2 Po nadviazani pripojenia spustite
prehravanie v smartféne.
Nadviazané pripojenie odpojite tak,

Ze smartfon podrzite v blizkosti
znacky N-Mark na systéme.

Tip
Ak sa systému dotknete smartfonom
kompatibilnym s funkciou NFC, ked'je

k systému pripojené iné zariadenie BLUETOOTH,

zariadenie BLUETOOTH sa odpoji a systém sa
pripoji k smartfénu.

H10013n1g etusfodud woapjupassold Agpny siueAnod
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Podiivanie hudby prostrednictvom

siete Wi-Fi

Vyber spésobu
pripojeniak sieti

Pripojenie systému k sieti umoznuje
pouzivat ho réznymi sp6sobmi.
V zavislosti od sietového prostredia sa
spOsoby nastavenia od seba liSia. Vyberte
vhodnu metddu pripojenia pre sietové
prostredie z nizsie uvedenych moznosti.

Tip
Na nastavenie pevnej adresy IP pouZite obrazovku

uvedenu v kroku €. 6 v Casti ,Pripojenie k pocitacu”
(strana 16).

Sucasné pripojenie k sieti Wi-Fi aj kablovej sieti
nie je mozné. Pred pripojenim k sieti Wi-Fi odpojte
od systému kabel siete LAN.

Metdéda na pouzivanie smartfénu
alebo zariadenia iPhone

Nainstalujte aplikaciu SongPal pre smartfon
alebo zariadenie iPhone. Podrobné
informacie najdete v ivodnej prirucke

k sieti Wi-Fi (samostatny dokument).

Metdéda na pouzivanie bezdrétového
smerovaca s tlac¢idlom WPS

Na pripojenie pouzite tlacidlo WPS.
Podrobné informacie najdete v ivodnej
prirucke k sieti Wi-Fi (samostatny
dokument).

Metdéda na pouzivanie pocditaca
Pozrite si ¢ast ,Pripojenie k pocitacu”
(strana 16).

Metdéda na pouzivanie kablovej siete

» Podrobné informacie najdete
v elektronickej prirucke.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Pripojenie k poCitacu

Ak bezdrétovy smerovac nema tlacidlo WPS
(AOSS), nakonfigurujte nastavenia siete
Wi-Fi pripojenim systému k pocitacu
pomocou kabla siete LAN.
Najprv si pripravte bezne dostupny kabel
siete LAN.

Tip
Pri nastavovani siete Wi-Fi sa mdze vyZzadovat
identifikator SSID (nazov siete Wi-Fi)
a bezpecnostny klu¢ (klu¢ WEP alebo WPA).
Bezpecnostny kltc (alebo sietovy kltU¢) vyuziva
Sifrovanie na obmedzenie poctu zariadeni,
s ktorymi mozno komunikovat. Poskytuje
lepSie zabezpecenie zariadeni, ktoré komunikuju
prostrednictvom bezdrétového smerovaca alebo
pristupového bodu.

1 Poznatte si identifikator SSID
a heslo smerovaca.
Podrobné informacie najdete v ndvode
na pouZzivanie smerovaca.

SSID (nazov siete Wi-Fi)

Heslo (bezpecnostny klu¢)

2 Systém pripojte k pocitacu
priamo pomocou kabla siete LAN.

kabel siete LAN h!ﬂ

(nie je sucastou l E

dodavky)

Na pripojenie pouzite bezne dostupny
kabel siete LAN.



3 Zapnite systém.

Pockajte, kym indikator LINK
neprestane blikat a nezostane svietit
na ruzovo. Trva to priblizne 1 minutu.

Zobrazte okno [Sony Network

Device Settings] na pocitaci.

@ Spustite prehliadac.

® Na paneli s adresou zadajte
nasledujucu adresu URL.

http://169.254.1.1

I@@v [ | http://169.254.1.1 |

Vyssie uvedena adresa URL plati len
pre situdciu, ked'su pocitac a systém
pripojené pomocou kabla siete LAN.

Vyberte identifikator SSID
bezdrétového smerovaca
a zadajte heslo.

Sony Network Device Settings

Network Settings

Pozrite si heslo zaznamenané v kroku
¢islo 1 (strana 16).

1

Vyberte polozku [Apply].

8

Po zobrazeni vyzvy odpojte kabel
siete LAN od systému.

V ponuke vyberte polozku
[Network Settings].

Sony Network Device Settings

Network Settings

Skontrolujte, ¢&i sa indikator LINK
rozsvietil na oranzovo.

Nastavte anténu pre siet Wi-Fi

(strana 8).

Ked'sa nadviaze pripojenie Wi-Fi,
indikator LINK sa rozsvieti na oranzovo.
Méze trvat viac nez 1 minutu, kym sa
indikator rozsvieti.

Informacie o tom, ako pocuvat hudbu
pomocou tohto systému, najdete

v Uvodnej prirucke k sieti Wi-Fi
(samostatny dokument).
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Poclvanie rovnakej
hudby z viacerych
reproduktorov
(funkcia SongPal Link)

Mo&Zete prehravat hudbu v ktorejkolvek
miestnosti cez siet Wi-Fi.

Oblubenu hudbu uloZenu v pocitacoch
alebo mobilnych telefénoch a inych

zariadeniach a hudbu zo streamingovych

sluzieb mézete pocuvat v roznych

miestnostiach so Spickovou kvalitou zvuku.

1 Pripojte systém a smartfon alebo
zariadenie iPhone k sieti Wi-Fi.

Pripojte systém a smartfon alebo

Poctvanie roznych
internetovych
hudobnych sluzieb

1 Pripojte systém a smartfén alebo
zariadenie iPhone k sieti Wi-Fi.
Pripojte systém a smartfon alebo

zariadenie iPhone k sieti s rovnakym
identifikdtorom SSID, ako ma smerovac.

2 Nainstalujte bezplatnu aplikaciu
SongPal do smartfénu alebo
zariadenia iPhone.

3 Prehravajte hudbu z pozadovanej
hudobnej sluzby pomocou
smartfénu alebo zariadenia
iPhone.

» Podrobné informacie o pouzivani najdete
v elektronickej prirucke.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

zariadenie iPhone k sieti s rovnakym
identifikadtorom SSID, ako ma smerovac.

NainStalujte bezplatnu aplikaciu
SongPal do smartfénu alebo
zariadenia iPhone.

Pri pripajani viacerych zariadeni
pripojte kompatibilné zariadenia
SongPal Link k sieti Wi-Fi.

» Podrobné informacie o pouzivani najdete
v elektronickej prirucke.
http://rdl.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/




Pocuvanie hudby zo
£i55 AL e zariadenia Walkman®
Pocivanie hudby zklaéa S Pedporou zvukovych

USBa podobne (USB-A)  Suborovs vysokym
rozliSenim (USB-B)

Pocivanie hudby pomocou

|i|
1 Pripojte kiu¢ USB, zariadenie
Walkman® alebo iPhone/iPad/

iPod k portu USB A (e<=A). volitelny kabel  kabel USB (nie je
WM-PORT sucastou dodavky)
s adaptérom USB
~ podporujuci
2 Tuknite na tlacidlo USB-A 2vukové stbory
v v. s vysokym
a potom stlacte tlacidlo »1i rozligenim*
(prehravanie/pozastavenie) * Volitelny kabel WM-PORT s adaptérom USB
na dialkovom ovladaci podporujuci zvuk s vysokym rozli§enim si mozete
alebo spustite prehravanie objednat v najbliz&éom servisnom stredisku
na pripojenom zariadeni. spolocnosti Sony.

Aojuauodwoy ysAusfodud nodowod Agpny alueanlod

» Podrobné informacie o pouzivani najdete
v elektronickej prirucke. 1 Pripojte zariadenie Walkman®
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/ ’ P
s podporou hudobnych suborov
s vysokym rozliSenim alebo

e
_?. g pocitac k portu USB B (<= B).
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2 Tuknite na tlacidlo USB-B
a potom spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

» Podrobné informacie o pouzivani najdete
v elektronickej prirucke.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Pocivanie hudby
z externého zariadenia
(AUDIO IN)

zvukovy kabel
(nie je su¢astou
dodavky)

1 Pripojte zariadenie do zasuvky
AUDIO IN pomocou zvukového
kabla (nie je sucastou dodavky).

2 Tuknite na tlacidlo AUDIO IN
a potom spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

» Podrobné informacie o pouzivani najdete
v elektronickej prirucke.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/




Dalsie informacie

Riesenie problémov

Ak sa pri pouzivani systému vyskytnu
problémy, skuste ich vyriesit pomocou
nasledujucich krokov a az potom
kontaktujte najblizSieho predajcu
produktov spoloc¢nosti Sony.
® Skontrolujte, ¢i problém nie je uvedeny
v Casti ,RieSenie problémov”.
® Pozrite si elektronickd prirucku.
» Podrobnosti najdete v elektronickej
prirucke v Castiach ,Pouzivanie”
a ,Riesenie problémov”.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

® Informacie o konkrétnom probléme
mbZzete vyhladat na webovej lokalite
zakaznickej podpory.
http://www.sony.eu/support

® QOdpojte sietovy adaptér, chvilu pockajte
a potom ho znova pripojte.

Ak problém pretrvava aj po vykonani

vSetkych krokov uvedenych vyssie,

obratte sa na najblizsSieho predajcu

produktov spoloc¢nosti Sony.

BLUETOOTH

Systém sa neda sparovat so zariadenim
BLUETOOTH/neda sa nadviazat pripojenie
BLUETOOTH medzi systémom

a smartfénom/zariadenim iPhone
prostrednictvom aplikacie SongPal

Systém sa neda pripojit k zariadeniu
BLUETOOTH pomocou pripojenia jednym
dotykom (NFC)

=) Podrite smartfén v blizkosti systému,
kym smartfon nezareaguje. Ak sa systém
nepripoji, presurite smartfon pomaly cez
znacku N-Mark na systéme. Ked smartfén
zareaguje, nadviaZte pripojenie podla
pokynov na obrazovke.

=) Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia NFC
v smartfone.

Ak sa smartfon nachadza v puzdre, vyberte ho.

Citlivost prijmu funkcie NFC sa liSi v zavislosti
od zariadenia. Ak sa opakovane nepodari
pripojit systém k smartféonu jednym dotykom,
nadviaZte pripojenie ovladanim na obrazovke.
=) Skontrolujte, ¢i je smartféon kompatibilny

s funkciou NFC. Vyhladajte informacie

o tomto probléme na webovej lokalite
zdkaznickej podpory.

R

Nepocut Ziadny zvuk

=» Ak pripajate k systému pocitac, uistite sa,
Ze pre zariadenie BLUETOOTH je vybraté
nastavenie zvukového vystupu pocitaca.

=) Skontrolujte, ¢i systém nadviazal pripojenie
BLUETOOTH so zariadenim BLUETOOTH.

=) 7Zopakujte parovanie systému a zariadenia
BLUETOOTH.

apeULIOUl ds|eq

Vo vystupe z reproduktora pocut skresleny
zvuk, bzucanie alebo Sum

=) Presurite systém bliZSie k zariadeniu
BLUETOOTH. Odstrarite vsetky prekazky
medzi systémom a zariadenim BLUETOOTH.

=) Ako kvalitu prehravania zvuku streamovaného
cez BLUETOOQTH zvolte moznost ,Priority
on stable connection”.

Nedari sa nadviazat pripojenie Wi-Fi
medzi systémom a domacou sietou

=) Uistite sa, 7e systém a zariadenie BLUETOOTH
su od seba maximalne 1 meter.

=> Ak indikator @ (BLUETOOTH) neblika rychlo

na bielo, tuknite na tlacidlo & (BLUETOOTH)
= PAIRING a podrzte ho, kym systém

nezapipa a indikator @ (BLUETOOTH) neza¢ne
rychlo blikat na bielo.

=) Systém po jeho inicializacii nemusi byt
schopny pripojit zariadenie iPhone, iPad alebo
iPod. V takom pripade vymaZte informacie
o parovaniv zariadeni iPhone, iPad alebo iPod
a potom znova vykonajte postup parovania.

=) Systém nepodporuje bezdrotové siete
IEEE 802.11ac. PouZite siet Wi-Fi s frekvencnym
pasmom 2,4 GHz (IEEE 802.11 b/g/n) alebo
5 GHz (IEEE 802.11 a/n).

=) Ak chcete nastavit siet Wi-Fi prostrednictvom
aplikacie SongPal v smartfone/zariadeni
iPhone, pripojte najskér smartfén/iPhone
k sieti Wi-Fi, ktoru chcete pouZzivat.

271K



=) Ak je k systému pripojeny kéabel siete LAN,
odpojte ho a restartujte systém. Ak je
k systému pripojeny kabel siete LAN, systém
sa automaticky pokusi pripojit k domacej sieti
prostrednictvom kablovej siete a bezdrétova
siet sa nebude dat poufZit.

Uistite sa, Ci je bezdrétovy smerovac zapnuty.

i

Presurite systém a bezdr6tovy smerovac
blizSie k sebe. Komunikaciu cez siet Wi-Fi
mozu rusit zariadenia pouZzivajuce frekvencné
pasmo 2,4 GHz, napriklad mikrovinna rura,
zariadenie BLUETOOTH alebo digitalne
bezdrotové zariadenie a podobne. Presurite
systém dalej od tychto zariadeni alebo tieto
zariadenia vypnite.
Nastavte anténu pre siet Wi-Fi.
Ak sa neda pripojit k sieti Wi-Fi ani v pripade,
Ze je nastavenie siete Wi-Fi spravne,
vyskusajte nasledujuce rieSenia.
— Vypnite bezdrétovy smerovac/pristupovy
bod, chvilu pockajte a znova ho zapnite.
— Vypnite systém, chvilu pockajte a znova
ho zapnite.

i

Zo systému vychadza skresleny zvuk,
bzucanie alebo Sum

=) 7Znitte hlasitost pripojeného zariadenia.

=) Ak je pripojené zariadenie vybavené
funkciou ekvalizéra, vypnite ju.

=) Umiestnite systém do dostato¢nej
vzdialenosti od mikrovinnej rary
a dalSich bezdrotovych zariadeni.

=) Udrzujte systém v dostato¢nej vzdialenosti
od kovovych objektov.

=) Pripojte systém a bezdrdtovy smerovac/

pocita¢ pomocou kabla siete LAN,
nie pomocou siete Wi-Fi.

Nepocut Ziadny zvuk alebo pocut
iba slaby zvuk

=) Skontrolujte, ¢ mate zapnuty systém
aj pripojené zariadenie.

=) 7Zvyite hlasitost systému a pripojeného
zariadenia.

=) Skontrolujte, & pripojené zariadenie prehrava.

iTunes nemozZe najst systém cez AirPlay

=) Uistite sa, Ze pocitac s nainstalovanou
aplikaciou iTunes aj systém ste pripojili
k rovnakej domacej sieti.

=p Aktualizujte softvér iTunes na najnovsiu
verziu.

VsSeobecné informacie

Indikator I/() (zapnutie/pohotovostny
rezim) blika na ¢erveno

=) Systém je v chrdnenom rezime. Odpojte
od systému sietovy adaptér a vSetky
ostatné zariadenia, ktoré si k nemu
pripojené. Potom znova pripojte sietovy
adaptér a zapnite systém. Ak indikator I/
(zapnuté/pohotovostny rezim) aj nadalej
blika, obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony alebo na obchod,
kde ste si zakupili tento systém.

Naposledy zvolené nastavenie sa neuloZzi

=) Ak odpojite siefovy adaptér, ked je systém
zapnuty, nastavenia pouzité pred odpojenim
sietového adaptéra sa neuloZia. Vypnite
napéajanie systému a potom odpojte sietovy
adaptér.

Systém neocakavane presiel

do pohotovostného rezimu alebo

do pohotovostného reZzimu pripojenia
BLUETOOQOTH/siete.

=) Nie je to porucha. Vdaka funkcii
automatického prechodu do pohotovostného
rezimu systém po priblizne 15 minttach
automaticky prejde do pohotovostného
reZzimu alebo pohotovostného rezimu
pripojenia BLUETOOTH/siete, pokial
nevykonate Ziadnu operaciu alebo na vstupe
nebude Ziadny zvukovy signal. Podrobnosti
o funkcii automatického prechodu
do pohotovostného reZzimu najdete
v elektronickej prirucke.



Kontrola intenzity signdlu siete Wi-Fi Inicializacia systému

(citlivost prijmu) Ak tieto opatrenia nepomdzu vyriesit

Kym je systém pripojeny k sieti Wi-Fi, vzniknuty problém alebo ak nastavenie

tuknite na tlacidlo NETWORK a podrzte ho, zlyha, inicializujte systém.

kym nezaznie pipnutie. 1 Skontroluijte, &i je systém zapnuty.
Tuknite na tlacidla VOL (hlasitost) -

ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ a I/ (zapnuté/pohotovostny rezim)
|| a podrzte ich sucasne stlacené po dobu

viac nez 5 sekund.

s Systém sa yypne. Obpovia sa 9
predvolené nastavenia a vymazu
sa vsetky informacie o parovani

/ pre BLUETOOTH a nastavenia siete.

Poznamka

4o © 0 o o Systém po jeho inicializacii nemusi byt schopny
3 e 1o ° ) o pripojit zariadenie iPhone, iPad alebo iPod.
V takom pripade vymazte informacie o parovani

2 6 6 O O v zariadeni iPhone, iPad alebo iPod a potom znova

JJRTTE © O O O vykonajte postup parovania.

0eee O o o o 4 In,fprmaae o mychl pn;na!(ocvh nez vyssie

- ” T najdete v elektronickej prirucke.

Intenzita | Pocet blikajucich http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/
signadlu | indikatorov funkcii

Po tuknuti na lubovolné tlacidlo indikatory
prestanu blikat.

Intenzitu signalu mozZete zvysit
nasledujucimi spésobmi:

® Zmenite orientaciu antény pre siet Wi-Fi.
® \/ypnite ostatné bezdrotové zariadenia.

Pouzivanie funkcie pohotovostného
rezimu pripojenia BLUETOOTH/siete
Ak je zapnuta funkcia pohotovostného
reZimu pripojenia BLUETOOTH/siete, systém
sa pri pouziti zariadenia BLUETOOTH alebo
sietového zariadenia automaticky zapne,

aj ked'je vypnuty. Systém sa spusti rychlejSie

nez obvykle.

1 Skontrolujte, ¢i je systém zapnuty.
Tuknite na tlacidlo I/() (zapnuté/
pohotovostny rezim) a podrzte ho,
kym sa nerozsvieti na oranZovo.

Systém sa vypne a prejde do pohotovostného
rezimu pripojenia BLUETOOTH/siete.

Ak pouzijete ovlddanie na zariadenfi
BLUETOOTH alebo na sietovom zariadeni,
systém sa automaticky zapne a nadviaze
pripojenie.

apeULIOUl ds|eq
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Coje bezdrotova

technoldgia BLUETOOTH?

Bezdr6tova technoldgia BLUETOOTH je
bezdrétova technoldgia kratkeho dosahu,
ktord umozriuje bezdrétovu datovu

komunikaciu medzi digitalnymi zariadeniami,

ako su pocitace a digitalne fotoaparaty.
Bezdrétova technolégia BLUETOOTH
funguje v rozsahu priblizne 10 metrov.
Bezne sa podla potreby pripajaju dve
zariadenia, no niektoré zariadenia mozno
pripojit aj k viacerym zariadeniam naraz.
Na pripojenie nepotrebujete Ziadny
kabel ani nemusite umiestnit zariadenia
oproti sebe ako v pripade infracervenej
technologie. Takéto zariadenie mozete
pouzivat napriklad v taske alebo vrecku.
Standard BLUETOOTH je medzinarodny
Standard, ktory podporuju a vyuzivaju
tisicky roznych spolo¢nosti po celom svete.

Maximalny komunikac¢ny dosah
Maximalny komunikacny rozsah sa mdze
skratit za tychto podmienok:

— Medzi systémom a zariadenim
BLUETOOTH je prekazka, napriklad
osoba, kovovy predmet alebo stena.

—V blizkosti systému sa pouziva
zariadenie bezdrétovej siete LAN.

—V blizkosti systému sa pouziva
mikrovinna rura.

—V blizkosti systému sa pouZziva
zariadenie generujlce
elektromagnetické Ziarenie.

Rusenie sposobené inymi
zariadeniami

KedZe zariadenie BLUETOOTH a bezdrotova

siet LAN (IEEE 802.11b/g/n) vyuZivaju
rovnaku frekvenciu, m6Ze dochadzat

k mikrovinnému ruseniu spésobujicemu
zhorsenie rychlosti komunikacie, Sum
alebo poruchy pripojenia, pokial sa systém
pouZziva v blizkosti zariadenia pripojeného
k bezdrétovej sieti LAN. V takom pripade
vykonajte nasledujuce kroky.

— Systém pouzivajte najmenej 10 m
od zariadenia bezdrotovej siete LAN.
— Ak sa systém pouZiva vo vzdialenosti
mensej ako 10 m od zariadenia
bezdrétovej siete LAN, zariadenie
vypnite.

Rusenie inych zariadeni
Mikroviny vyZarované zariadenim
BLUETOOTH mo6zu mat vplyv na fungovanie
elektronickych zdravotnickych zariadeni.
Na nasledujucich miestach vypnite systém
a iné zariadenia BLUETOOTH, pretoze mézu
sposobit nehodu:
— v mieste vyskytu horlavych plynov,
v nemochniciach, vlakoch, lietadlach
alebo na cerpacich staniciach,
— v blizkosti automatickych dveri
alebo poziarnych alarmov.

Na pouZzivanie funkcie BLUETOOTH musi
zariadenie BLUETOOTH, ktoré chcete pripojit,
pouzivat rovnaky profil ako tento systém.
Upozorfiujeme, Ze funkcie zariadeni sa mézu
liSit v zavislosti od ich Specifikacii aj v pripade
rovnakého profilu.

Z dévodu vlastnosti bezdrotovej technoldgie
BLUETOOTH je zvuk prehravany na tomto
systéme mierne oneskoreny v porovnani

so zvukom prehravanym na zariadeni
BLUETOOTH, a to pocas telefonovania

alebo pocuvania hudby.

Tento systém podporuje funkcie
zabezpecenia, ktoré splriaju Standard
BLUETOOTH na poskytovanie bezpecného
pripojenia pri pouZiti bezdrétovej technoldgie
BLUETOOTH, ale v zavislosti od nastavenia
nemusi byt zabezpecenie dostatocné.

Pri komunikacii pomocou bezdrdtovej
technolégie BLUETOOTH budte opatrni.
Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za unik
informacii pocas komunikacie pomocou
technologie BLUETOOTH.

Zariadenie obsahujuce funkciu BLUETOOTH
musi splfiat Standard BLUETOOTH stanoveny
spoloc¢nostou Bluetooth SIG a musi byt overené.
Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje Standardu
BLUETOOTH uvedenému vyssie, v zavislosti
od vlastnosti alebo Specifikacii zariadenia sa
nemusia niektoré zariadenia dat pripojit alebo
nemusia fungovat spravne.

V zavislosti od zariadenia BLUETOOTH
pripojeného k systému, od prostredia
komunikacie alebo pouZivania mbze

dojst k Sumu alebo vypadkom zvuku.



Specifikacie

Reproduktor

Reproduktory

Vyskovy reproduktor:

priemer priblizne 20 mm x 2
Stredovy reproduktor:

priemer priblizne 40 mm x 2
Basovy reproduktor (subwoofer):
priemer priblizne 69 mm x 1

Zosilnovac

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE HARMONICKE
SKRESLENIE:

Vystupny vykon (referencny)

Vyskovy reproduktor:

15 W x 2 (pri harmonickom skresleni
mensom ako 10 %, 10 kHz)

Stredovy reproduktor:

15 W x 2 (pri harmonickom skresleni
mensom ako 10 %, 1 kHz)

Basovy reproduktor (subwoofer):

30 W (pri harmonickom skresleni mensom
ako 10 %, 100 kHz)

Siet
Kompatibilné standardy
IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64-bitové,

WEP 128-bitové, WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radiova frekvencia
pasmo 2,4/5 GHz

BLUETOOTH

Vystup
vykonova trieda 2 podla Specifikacie
BLUETOOTH

Maximalny komunikacny dosah
priblizne 10 metrov pri priamej viditelnosti*'

Radiova frekvencia
pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Komunikacny systém
Specifikacia BLUETOOTH verzie 3.0

Kompatibilné profily BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)/
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Podporované kodeky*>
SBC*4/AAC*>/LDAC*®

Prenosova Sirka pasma (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (so vzorkovacou
frekvenciou 44,1 kHz)

*1 Skuto¢ny rozsah sa bude li$it v zavislosti

od takych faktorov, ako su prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okolf
mikrovinnej rury, staticka elektrina, citlivost
prijmu, zisk antény, operacny systém,
softvérova aplikacia a podobne.

Standardné profily BLUETOOTH udavaju ucel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.

N

*

*3 Kodek: format kompresie a konverzie

zvukového signalu

*4 Subpasmovy kodek

*> Advanced Audio Coding

*

o

LDAC je technoldgia kédovania zvuku, ktord
vyvinula spolocnost Sony a ktord umoZiiuje
prenos zvukového obsahu s vysokym rozliSenim
(Hi-Res), dokonca aj prostrednictvom pripojenia
BLUETOOTH. Na rozdiel od inych technologif
kédovania kompatibilnych so Standardom
BLUETOOTH, ako napriklad SBC, funguje

bez akéhokolvek zniZzovania kvality zvukového
obsahu s vysokym rozlig¢enim*” a vdaka
efektivnemu kédovaniu a optimalizovanému
spracovavaniu a prenosu paketov umoznuje
prendsat cez bezdrotovu siet BLUETOOTH
priblizne trikrat viac idajov *& nez iné
technoldgie, ¢im dosahuje bezkonkuren¢nu
kvalitu zvuku.

*7 S yynimkou obsahu vo formate DSD

*8 \/ porovnani s kddovanim SBC (Subband Coding,

subpasmové kddovanie) pri pouZiti bitovej
rychlosti 990 kb/s (96/48 kHz) alebo
909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Port USB

PortUSBA (e<>-A)

Mé&zete pripojit kiuc¢ USB, zariadenie
Walkman® alebo iPhone/iPad/iPod
kompatibilné s tymto systémom.

apeULIOUl ds|eq
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Podporované formaty*!
MP3:16/22,05/24/32/44,1/48 kHz,

16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

AAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96 kHz,
16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

WMA: 32/44,1/48 kHz, 16 — 320 kb/s
(CBR/VBR)

WAV: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16-/24-bitové rozlisenie)
AIFF: 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16-/24-bitové rozlisenie)

FLAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16-/24-bitové rozliSenie)
ALAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16-/24-bitové rozlisenie)
DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1-bitové
rozlisenie)

Prenosova rychlost
vysoka rychlost

Podporované zariadenie USB
trieda velkokapacitnych zariadeni (MSC)

Maximalny vystupny prad
maximalne 2,1 A

Port USB B (*<=*B)

Pomocou kabla USB (nie je sucastou
dodavky) mdzete pripojit k tomuto
systému kompatibilné zariadenie,
ako napriklad pocitac.

Podporované formaty*'

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz

(16-/24-/32-bitové rozliSenie)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1-bitové

rozlisenie)

*1 Nemozno zarucit kompatibilitu so vietkymi
softvérovymi programami na kédovanie
alebo zapis, nahravacimi zariadeniami
a zdznamovymi médiami.

Vseobecné informacie

AUDIOIN
ANALOGOVA stereofénna minizasuvka
s®3,5mm

Sietovy port

10BASE-T/100BASE-TX (automaticka polarita)
Napajanie

jednosmerné napatie 19,5 V (pri napajani
pomocou dodavaného sietového adaptéra

pripojeného do zasuvky so striedavym
napatim 100 - 240 V, 50/60 Hz)

Prikon
45 W

Prikon (v pohotovostnom rezime)
menej nez 0,5 W

Prikon (v pohotovostnom rezime pripojenia
BLUETOOTH/siete)
menej nez 6 W

Prevadzkova teplota
5°Caz35°C
Rozmery (3/v/h) (vratane vy¢nievajlcich casti

a ovladacich prvkov)
priblizne 359 mm x 111 mm x 103 mm

Hmotnost
priblizne 2,7 kg

Dodavané prislusenstvo:

dialkovy ovladac (RMT-CX9) (1)

sietova $nura (napajaci kabel) (2)

sietovy adaptér (VGP-AC19V75) (1)

batérie velkosti AAA pre dialkovy ovladac (2)
(urené len na vyskusanie)

nastroj na odpojenie mriezky
reproduktora (1) (strana 9)

Uvodna prirucka k sieti Wi-Fi

navod na pouZivanie (tento dokument)
zarucny list (1)

Upozornenie pre zakaznikov v Spojenom
kralovstve, {rsku, na Malte, Cypre

a v Hongkongu:

Pouzivajte sietovu Snuru (napdjaci kabel)
typu A.

Z dévodu bezpeclnosti nie je sietova Snura
(napajaci kabel) typu B urcena pre vyssie
uvedené krajiny alebo oblasti a nesmie sa
Vv nich pouzivat.

Pre zakaznikov v ostatnych krajinach alebo
oblastiach:

PouZivajte sietovu Snuru (napajaci kabel)
typu B.
(A)




Sietova Snura (napajaci kabel) typu B
nie je sucastou dodavky pre zakaznikov

v Hongkongu.

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam
bez predchadzajuceho upozornenia.

Kompatibilné modely zariadeni

iPhone, iPad a iPod

Kompatibiln
é modely

AirPlay

BLUETOOTH

UsB

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad Air 2*

iPad mini 3*

iPad Air*

iPad mini 2*

iPad
(4. generacia)*

iPad mini*

iPad
(3. generacia)*

iPad 2*

iPad*

iPod touch
(5. generacia)

iPod touch
(4. generacia)

iPod touch
(3. generacia)*
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iPod classic*

iPod nano
(7. generacia)*

iPod nano
(6. generacia)*

iPod nano
(5. generacia)*

iPod nano
(4. generacia)*
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* Aplikacia SongPal nepodporuje zariadenia iPod
touch (tretej generacie), iPod classic a iPod nano.
Aplikacia SongPal nepodporuje od januara
2015 zobrazenie optimalizované pre displej
zariadenia iPad.

AirPlay funguje so zariadeniami iPhone,
iPad a iPod touch s opera¢nym systémom
iOS 4.3.3 alebo novsim, s pocitatmi Mac

s operacnym systémom OS X Mountain Lion
alebo novsim a s pocitatmi Mac a PC

s aplikaciou iTunes 10.2.2 alebo novsou.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu ani
poskodenie Gdajov zaznamenanych v zariadeni
iPhone/iPad/iPod po pripojeni zariadenia iPhone/
iPad/iPod k tomuto systému.
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